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K. TELLBEP.QSKA STJIOKBHOLAK

1906 Ny folid * 1X arg. Haft. 14.

DAGNY

TIDSKRIFT FOR SOCIALA OCH LITTERARA INTRESSEN

UTGIFTEN AF

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET

REDAKTOR: LOTTEN DAHLGREN

INNEHALL:

Jenny Wallerstedt: Internationella kvinnordstrattskongressen i Kdpenhamn
1906.

S.: Forbéattrande af fabriksarbeterskornas bostadsférhallanden.
Ett bref fr&n Fredrika Bremer.
Litteratur: F. E.: Solidar Il. Renhet af Elsa Torne; F. E. Nar sjon gar hog

af Jane Gernandt-Claine; Cirara Fileetwood: Solivro AtHjabnarBergman.
Eo6reningsmeddelanden.

Fran skilda hall.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1906.
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HLviNnniliga jnriciisUa byran

Triewaldsgrand 2. A. T. 143 23.

. Kontorstid kl. V210—4.

_Utfor rattegangar, verkstéller boutredningar och arfskiften, férmedlar egendomslor-

saljningar, affarsofverlateJser och ackordsuppgorelser under hand, uppséatter legala hand-

lingar, utfor i 6frigt juridiska uppdrag af alla slag samt ombesorjer med energi och till
ytterst billigt arfvode inkasseringar.

A Fredrika-Bremer-Fértoundets lbyr4,
Stockholm, 54 Drottninggatan,

finnas anmalda kvinliga arbetssokande sdsom: lektionsgifvare i olika amnen,
svenska och utldndska lararinnor for hem och skolor, kontors- och skrif-
bitraden, bonner, husforestandarinnor, sallskap och bitraden i hem, fore-
laserskor, gymnaster m. fl.

Aktiebolaget Nordiska Kompaniet.
Textilafdelning, Thyra Qrafstrom.
Fardiga och péborjade Broderier pa siden-, klade-, larft- och ylle-
stramalj, passande for Dukar, Portierer, Mattor, Kuddar, Serverings-
dukar m. m. Monster uthyras. Rekvisitioner fran landsorten ombesorjas

pr omgaende. 5 REGERINGSGATAN 5.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Barn.

OBS.." Prisbelonta af Drakt-Reformféreningen.
Skodon tillverkas &fven efter modern fason.
__ == Allt arbete utféres noggrannt och af bé&sta material.
Reparationer verkstallas vial och p& bestamd utlofvad tid.

P. Gust. Pettersson,
52 Drottninggatan 52.

Mytt 1 Bokliandeln™

Pauli breftill Romarna, till
uppbyggelse i tron och gudaktig-
heten, utlagdt af C. 0. Rosenius.
Jubileumsupplaga. 5:¢ och 6:e
banden af Rosenii samlade skrif-
ter. Haft. 7 kr., valskt band
8,50, skinnband 10 kr.

Doktor Martin Luthers storre ut-
Ia??ning ofver Pauli bref
till Galaterna, utgifven 1535.
Ofversittning fran latinet af Ax.
P. Falk. Jubileumsupplaga. Half-
franskt band 4,25.

Evang. Fosterlands-Stiftelsens 50-
iiriga verksamhet. Minnesskrift,
utgifven af Stiftelsens styrelse.
Med talrika illustrationer och
portratt. Haft.2 kr.,bunden 2,75.

Sionstoner, ny tillokad upplaga,
omfattande 800 s&nger och psal-
mer. Pris valskt band 1 kr.,
mjukt klotband 1,25.

Sionstoner, andra samlingen, om-
fattande 250 sénger och psalmer.
Mjukt klotband 25 ore.

Kantat vid Evang. Fosterlands-
stiftelsens 50-ars-juMleum. Tex-
ten af Xils Hylander. Musiken,
komponerad for soli och Kkor
med orgelackompanjemang af

domkyrkoorganisten lvar Wi-
déen. Pris 2 kr. Texten sar-
skildt 5 ore.

Lina Berg, /. Sandell, »L. 8.» Lef-
nadsteckning, hufvudsakligen
hamtad ur hennes egna bref och
anteckningar. Af S. St. Med
tvd portratt. Haft. 2 kr. Kkart.
2,25, kloth. 2,75.

Hvem livarJesusl Hvad ville Jesus?
Af D:r Ludvig lhmels! teol. pro-
fessor i Leipzig. Bemyndigad 6f-
versattning af G. S. Ldteenhielm.
Haft. 75 ore, kart. 1 kr.

Evangeliska Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedition, Stockholm.



L Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett énsk-
4 ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och séotseln
af sina affarer &t nagon person eller institution, som med absolut siaker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af det anfortrodda
uppdraget &fvensom prisbillighet. En s&dan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underréttar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt lamnar férslag till ny pla-
cering af det iedigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att réantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stock-
holms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for &r pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

CHWEIZERBRODERIER.

Hvita broderade Remsor, Vafnader, Spet-
sar m. in. Absolut storsta urval, billigaste
riser. Rikt profsortiment till landsorten.
roderiaffaren, 24 Komniendoérsgatan

1 tr. (hornet af Sibyllegatan).

Mvar

kan man f& god och praktisk utbildning i sprak samt pa samma
gang skota halsan &ret om? Begar prospekt till

Hussborgs Rekreationshem,
Johannisberg.
A Fredrika-Bremer-Férbundets byrd 54 Drott-

ninggatan mottagas anmalningar till intrade i1 For-
bundets

Afven personer, som icke &ro medlemmar af
Forbundet, kunna blifva delagare 1 densamma.



44, 46 & 48 Vesterlanggatan 44, 46 & 48
31 & 33 Stora Nygatan 31 & 33

(ingdng endast fran Vesterlanggatan)

STOCKHOLM

STZin nya Mfdelning

Myvita varor

erbjuder odisputabelt storsta urval af:

Duktyger, Handdukar, Linnelarfter
och alla slags Hvita Ydtoader.

Almedals, Norrképings (Tuppen) och

Gamlestadens samtliga VSfnader
standigt pa lager till fabrikspris.

pa helt stycke tages lamnas extra rabatt.

yill slags £innesdmnat) och prkning

utféres omsorgsfullt & egna Atelierer.

For Utstyrslar ovilkorligen hast och billigast*

Solida varor. Storsta urval.
Billigaste priser.

dug. Magnusson,

STOCKHOLM.



Internationella kvinnorostrattskongressen i
Kopenhamn 1906.

Den 7 augusti, dagen for det stora rostrattsmotets Oppnande,
radde i konsertpalatset vid Bredgade en om mojligt annu stérre
bradska an de narmast foregaende dagarna. Hade man pa motes-
byran forut varit fullt sysselsatt med alla foérberedande anord-
ningar, sa voro nu alla funktiondrernas krafter spanda till det
yttersta for att besvara de fragor, som pa minst sex olika tungo-
mal riktades till dem, och hjélpa till ratta de framlingar, som
kdnde sig mer eller mindre bortkomna i det virrvarr, som for
dgonblicket harskade.

Riddarsalen, dar motet skulle 6ppnas, foretedde en liflig
anblick. Damer af alla mdjliga nationaliteter trdngdes om hvar-
andra. Man var ifrig att fa halsa pa gamla vanner eller att bli
presenterad for nagon framstaende personlighet. Sprakforbistrin-
gen var stor. Dock markte man snart, att engelska eller ett sprak,
som skulle forestalla engelska, var det forhdrskande. Klockan 9
liodo tva korta, men kraftiga slag fran ordférandens klubba, och
nagra minuter senare radde ordning och stillhet i salen. Nedan-
for ordférandebordet sutto pressens representanter, darefter vid
gronkladda bord de tio*) nationernas delegerade i ordning, som
bestamts genom lottdragning, och rundt salens véggar sutto eller
stodo de intresserade ahorare, som redan nu infunnit sig.

Manga af de narvarande representanterna kandes igen fran
Alliansens mote i Berlin 1904. | forsta rummet styrelseledamé-
terna och framst bland dem Alliansens president, mrs Carrie Chap-
man Catt. | henne dger Vérldsforbundet en ordférande, som so6-

*) Australien, Danmark, England, Forenta Staterna, Nederlédnderna,
Norge, Sverige och Tyskland, som bitradde Alliansen &r 1904, Canada och
Ungern, som ingingo féljande é&r.
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ker sin like. Intelligent och kunskapsrik som fa, besitter hon en
alskvardhet, takt och kvinnlighet, som verkar betagande pa alla.
Hela hennes vésen andas den innerligaste hjartegodhet och renaste
harmoni. En alltigenom god och klok kvinna, som stédse visar
sig sadan hon éar, se dar den ordférande, som genom sin ofver-
lagsna organisationsformaga gifvit Varldsforbundet en fast stall-
ning och tack vare sitt pA samma gang intagande och sékra upp-
tradande i hog grad bidragit till att det vunnit bade sympati och
anseende i alla land. Ocksa hade den danska pressen idel berom-
mande ord om henne. »En ordf6érande»,, sager 'Politiken’, som
ar allt hvacl en ordforande bér vara, men si séllan ar

Bredvid henne igenkanna vi en af Tysklands mest framsta-
ende kvinnliga talare, jur. dr. Anita Augspurg, l:ste vice-president
i' »The International Woman Suffrage Alliance», samt foérbundets
2:a vice president, mrs Millicent Faivcett, framstaende engelsk for-
fattarinna och talarinna, &nka efter den berémde professor Henry
Fawcett. Den ena af de bada sekreterarna, fil. dr. Ké&the Schir-
macher, &r likaledes en fran 1904 valkand personlighet. Genom
sin sallsynta formaga att obehindradt, ja, rent af virtuosmassigt
uttrycka sig pa tyska, franska och engelska gjorde hon sig da
bemarkt som .en synnerligen skicklig tolk. Hennes tjanster voro
ovérderliga é&fv.en vid detta mote. Den protokollférande sekrete-
raren, fréken Martina Kramers fran Holland, visade sig mycket
snart vara »une connaissance a faire». Hennes pa engelska
affattade protokoll voro rena maésterverk.

Det blefve for langt att har presentera alla kdnda och okéanda
delegerade fran olika land. Jag vill inskranka mig till att om-
namna, att Reverend Anna Shaw icke saknades pa sin plats som
president i FoOrenta Staternas nationalférbund for kvinnans rost-
ratt. Det var med gladje man aterfann hennes namn pa ett par
stallen i programmet. Miss Shaws eminenta talareformaga &r
namligen kand langt ut6fver hennes hemlands granser.

Hvarje land, som intradt i Varldsférbundet for kvinnans
rostratt, dger att till dess moéten sanda 6 delegerade och 6 supp-
leanter. Endast ett fatal nationer kunde uppvisa en fulltalig
delegation. Sverige hade 6 delegerade och 5 suppleanter. De
delegerade voro: froken Anna Whitlock, froken Gertrud Adelborg och
fru A. M. Holmgren, Landsféreningens ordférande, kassaforvaltare
och sekreterare, fru Frigga QarThberg, Goteborg, fréken Jenmj Wal-
lenstedt, Linkoping och fil. lic. froken Hilma Borélius, Lund. De
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bada sistnamnda hade intradt i st. f. fll. dr. Lydia Wahlstrém och
fru Agda Montelius, som tyvarr varit forhindrade att infinna sig.
Forutom de delegerade funnos ett antal s. k. fraternal delegates,
hvaribland tva svenskor: med. dr. Ellen Sandelin sasom represen-
tant for The International Council of Women, och froken Hulda Lun-
din, som hade att framféra de officiella hélsningarna fran Svenska
Kvinnornas Nationalférbund.

Kongressens moten, hvilka alla voro offentliga, héllos kl. 9
f. m—12 midd., 2—4 och 8—10 e m. en arbetstid, som
ofta Gfverskreds och som for stora flertalet kdndes sa anstran-
gande, att man efterat enhalligt beslot att nasta gang inskranka
sig till morgon- och kvéllsmote. Forhandlingarna utgjordes
dels af forbundsarenden, dels af rapporter fran de olika nationerna
samt foredrag. Bland de viktigare férbundsarenden sona afgjor-
des, var upptagandet i Alliansen af Ryssland och ltalien, hvilka
bada land fatt organiserade nationella foreningar. Det ryska for-
bundet, »The Union of defending Women’s Rights», 17 manader
gammalt, foretrdddes af tre ryska damer; det italienska »The Ita-
lian national Women'’s Suffrage Association» representerades af en
ung professor fran universitetet i Bologna, froken Teresa Labriola,
som i hdg grad fangslade allmanhetens intresse. ScJmeiz och
Frankrike dga &nnu icke nagra rostrattsorganisationer, men man
hoppas kunna bringa sadana till stand till nasta kongress, som
blef bestamd att hallas i Nederlanderna &r 1908. Annu ett vik-
tigt beslut, som fattades, var' det om utgifvandet af en manatlig
tidskrift, The international Record of Women’s Suffrage. Tidskriften,
som hufvudsakligen skall vara afsedd for rostréttsrorelsens ledare,
skall ha till uppgift att samla fakta och 6ka intresset for rost-
rattsarbetet. Efter lang diskussion bestamdes, att den skall af-
fattas pa engelska. Dess redaktor blir froken Martina Kramers.
Den skall tryckas i Amsterdam, och férsta numret utkommer re-
dan i september. Dessutom besléts enhalligt, att inga partipo-
litiska eller sekteriska rostrattsorganisationer fa tillnéra det inter-
nationella forbundet. Dé&remot kunna nationella fbreningar, som
jamte rostratten arbeta for andra intressen, t. ex. forbattrad barna-
vard, yrkesinspektion o. d., blifva upptagna i Alliansen.

Det kan med rétta sdgas, att intresset for kvinnornas rost-
rattsfraga ar i Danmark foga lifligt. Det framgick tydligt af det
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fatal ahorare, som den forsta dagen infann sig till vara moten.
Man maérkte doek snart, att kongressen hade annat och mera att
bjuda pa an hvad man tankt sig. Den danska pressens enstam-
miga loford &dggade nyfikenheten, intresset véaxte och ahdrareska-
ran likasa, t. 0. m. mannen, som de forsta dagarna lyst genom
sin franvaro, iufunno sig mot slutet och syntes lifligt appladera.

De nationer, som véckte de stdrsta sympatierna, voro utan
gensdgelse Byssland och Finland. Deras representanter halsades
med ihallande applader, som tycktes aldrig vilja tystna. Det var
som ville man dérmed visa sin medkénsla och beundran for de
lands kvinnor, som i tider af bittraste ndd troget och uthalligt vid
ménnens sida kampat och lidit for fosterlandets sak. Man ville
ock uttrycka sin gladje ofver att Finlands man varit rattvisa nog
att erkdnna kvinnornas likaberéttigande och att de visat detta
genom att enhélligt bevilja dem full politisk rostratt. De finska
talarinnornas, sarskildt froken Alexandra Gripenbergs, froken A.
Furuhjelms och fil. d:r Maikki Fribergs skildringar af forhallan-
dena i deras hemland mottogos med odelad uppméarksamhet.

Bland de manga intressanta rapporter, som afgafvos, ma har
i framsta rummet ndamnas Sveriges, som framfordes af var lands-
forenings ordférande, froken Anna Whitlock. Hon framstéllde
dari gangen af den kvinnliga rostrattsrorelsen i vart land samt
grunddragen af var organisation. Denna senare, som hufvudsak-
ligen kan sdgas vara hennes verk, har fatt mottaga ett stort och
berattigadt erkénnande, sarskildt af mrs Catt, som férklarat den
vara idealet for ett lands rostrattsorganisation. Vid ett afton-
mote redogjorde fru A. M. Holmgren i ett med stort intresse
ahordt foredrag for sitt stora rostrattsarbete i vart land. Hon
har, som bekant, genomrest Sverige i alla riktningar, offrande
tid, krafter och pengar pa att Gfverallt sprida kunskapen om och
vécka intresset for denna kvinnornas stora lifsfraga.

Synnerligen fangslande var den australiska representanten
mrs DonohoesJskildring af rostrattens verkningar ifAustralien, dér,
sasom vi veta, alla kvinnor ha rostratt till det gemensamma par-
lamentet. 1 ett humoristiskt anférande vederldde hon »de kéra
gamla invandningarna» mot Kkvinnans rostratt, visande hurusom
dessa i Australien mast tystna infor den enkla, tydliga verklig-
heten. »Kvinnorna vilja icke ha rostratt»/ sdger mén. De au-
straliska kvinnorna visa ohallbarheten af detta pastdende genom
att rosta lika mangrant som maéannen. Sasom bevis pa deras
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intresse for samhéllets angelagenheter ma anforas, att pa de tolf
ar, under hvilka Syd-Airstraliens kvinnor &gt rostratt till det en-
skilda parlamentet, ha 18 lagforslag angaende forbattringar i
kvinnors och barns stéllning blifvit genomférda.

Att ingd pa en utforlig framstallning af rapporternas mest
intressanta detaljer skulle har bli for langt. Jag inskranker mig
till att ndmna blott en till, den namligen, som utgjorde glans-
punkten af alla de tal som hollos. Mrs Chapman Catts rapport,
livilken hon aflade sasom president for Varldsforbundet. Efter
att ha lamnat en kort ofversikt 6fver Alliansens utveckling, redo-
gjorde hon i stora drag for rostrattsfragans lage i de annu oorga-
niserade landerna, slutande med de finska kvinnornas frigorelse,
den storsta seger, som den kvinnliga rostrattsrorelsen vunnit pa
de tva sista aren. Mrs Catt andade sitt tal med foljande ord:
»Till alla Europas kvinnor sager Alliansen  Lat oss hjalpa er'»
Men till Finlands kvinnor séga vi: »Kom och hjélp oss!»A Oeh
om dessa kvinnor fraga pa hvad satt de kunna hjalpa oss, svara vi:

»Genom att lata den &dlaste kvinnlighet leda er vid utcf-
vandet af er rostratt, genom att visa rattfardighet och storsinthet
i er politik, genom att glomma smasaker och sma personliga
hénsyn och alltid stréfva mot de hogsta ideal, genom att bevisa,
att modren ar en béattre mor, nar hon tillika ar en fri medbor-
gare och slutligen genom att visa, att hemmet &r verkligen ett
med samfundet, ett balverk for en.nations storhet, nar inom dess
vaggar regerar en drottning vid sidan af en konung med lika
makt i staten.

Det mest bestkta af alla var torsdagens skandinaviska mote,
dad 7 talarinnor fran Danmark, Island, Norge och Sverige hollo
foredrag pa sina respektive sprak. Sverige foretraddes af fru
Frigga Carlberg och fru A. Bugge-Wicksell. Den forra talade
varmhjartad! om kvinnans sociala ansvar, betonande familjens,
det lilla hemmets, betydelse for samhallet, det stora hemmet.
Eru Wicksell uppmanade oss att folja de finska kvinnornas exem-
pel och icke inskrdanka vart deltagande i politiken till att endast
arbeta for var egen sak. Hennes slutordfg)att skapa storre poli-
tisk hederlighet, dari bestar kvinnornas politiska ansvar»k véckte
stort bifall. Norge representerades af de kénda och véltaliga pioni-
arerna fru Qvam (f. d. statsministerfru), froken Fredrikke Mork
och kand. Mathilde Eriksen, samt som'»fraternal delegate»' froken
Gina Krog. Motet afslutades med ett gldnsande och entusiastiskt
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foredrag af den unga fil. dr. froken Helene Berg, danskarnas bésta
talarinna pa kongressen.

Ehuru icke upptagen pa programmet, bor ej Mrs Montefiore
frdn England under tystnad forbigds. Hon tillhor JThe Women'’s
social and political Union»*) och ar kand for sin i hela varlds-
pressen relaterade vagran att betala skatt, sd lange hon saknar
rostratt. Samma dag motet Oppnades anlédande hon till Kdpen-
hamn och anholl att infor detsamma fa redogéra for den rost-
rattsagitation, som bedrifves af hennes forening. Detta blef en-
halligt beviljadt, ty hvar och en var intresserad af att fa direkta
upplysningar om de sd& mycket omdebatterade handelserna. Af
Mrs Montefiores skildring framgick, att den ofvannamnda fére-
ningen utgoéres till storsta delen af arbetsklassens kvinnor, séar-
skildt fabriksarbeterskor, som, klart medvetna om att intet annat
an rostratten kan forhjalpa dem till battre lifsvillkor, satta in alla
sina krafter pd att nd detta mal. Ehuru man ej kan sympati-
sera med deras bullersamma och stundom lagstridiga upptradande,
kan man ej annat an skanka sitt erkdnnande &t det intresse och
den offervillighet dessa kvinnor &dagalagga for ett arbete, af hvil-
ket de ej sjalfva torde fa skorda frukterna. 1 anslutning till ett
dylikt uttalande tillstyrkte »The Resolution Committee» enhalligt
det férslag om afsandande af ett sympatitelegram till arbeterskorna,
hvilket fran nederlandskt hall framkommit.

Annu aterstar att skildra ett viktigt moment fran rostrétts-
motet: festen till dminnelse af Susan B. Anthony. Den utgjorde
en framstdende del af onsdagens program. Visserligen kan man
sdga, att Susan B. Anthonys ande besjalade kongressen, hennes
namn var stadse i deltagarnas hjartan och ofta pd deras lappar, men
man ville genom denna sérskilda fest hedra minnet af den kvinna,
som offrat hela sitt lif i kvinnosakens tjanst. Mrs Catt borjade
med att erinra de nadrvarande om att Susan B. Anthony varit
kvakerska och uppmanade - dem att enligt kvéakares sed inleda
sammankomsten med nagra ogonblicks tystnad, hvar och en bed-
jande till sin gud. En andaktsfull stillhet foljde; det var dods-

*) Denna foérening tillhdr 'icke »The Central Society for Women'’s
Suffragefii= landsforeningen for kvinnans rostratt) och ogillar den sena-

res arbetssatt.



305

tyst i salen. Darpa framtradde Susan B. Anthonys biograf, Mrs
Ida Busted Harper, och skildrade den dodas lifsgarning. Sedan
talade nagra utvalda delegerade om Susan B. Anthonys betydelse
for Europas kvinnor, déribland for Sveriges rékning froken Gert-
rud Adelborcj. Minnesfesten afslutades med ett tal af Reverend
Anna Shaw, som frambar den dddas sista ord. Miss Shaws glo-
dande valtalighet forfelade icke att géra intryck. Ahdrarna voro
synbarligen djupt gripna.

Det har sagts i de danska tidningarna, att kongressens damer
arbetade sa traget, att de livarken tankte pa hvila eller forstroelse.
Detta ar delvis sant. Tvartemot forhallandet vid andra kongres-
ser intogo festligheterna héar en underordnad plats. Men de fun-
nos likval. Pa tisdagen mottogos kongressens delegerade pa Ko-
penhamns radhus, dar efter halsningstalen ett utsokt »five-o’clock-
teaE| serverades, och gésterna hade tillfalle att bese och beundra
den harliga byggnaden. En liknande tillstallning, ehuru i enklare
stil, var pa torsdagen anordnad i.»Kvindelig Laseforenings» lokal
af dess alskvarda forestandarinna, froken S. Alberti, som med be-
rattigad stolthet visade den pa en gang hemtrefligt och komfor-
tabelt inredda vaningen. Fredags e. m. samlades kongressdelta-
garna vid det vackra Marienlyst, déar festkomiterade hade arran-
gerat en splendid middag. Anordningarna voro sa vidtagna, att
man hade det ypperligaste tillfalle att fornya gamla bekantskaper
och stifta Hyn, nagot som de delegerade voro synnerligen tack-
samma for, emedan det trdgna arbetet lamnat foga tid Ofrig dar-
till. Festligheterna afslutades med en afskedssupé pa Skyde-
banen, till hvilken »Danske Kvindforeningers Valgretsforbund»
inbjudit kongressdeltagarna. Alla anordningar vittnade ¢m den
hjértligaste valvilja och den innerligaste gladje hos vederb6rande
ofver att fa halsa Varldsforbundets kongress valkommen i Dan-
mark. Det ma ocksd sdgas, att den basta stimning radde och
att kongressens arbete praglades af innerligt samforstand.

Utan tvifvel har det varit af djup betydelse for Skandina-
vien, att denna kongress holls i ett af dess lander vid denna
tidpunkt, da man mer an forr kanner vikten af hvarje insats i
arbetet for kvinnornas rostrattssak. Och for den enskilda kan
denna kongress ha lika stor, om icke. stdrre, betydelse, om
man sd mottagit de stora och eldade tankar, som dar uttalades,
att man lamnade mdétet med nytand hdg, vidgadt sinne och med

ett fast beslut att vinna malet.
Jenny Wallerstedt.
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Forbattrandet af fabriksarbeterskornas
bostadsforhallanden.

Foredrag vid Forbundets krefsmote i Motaia.

Ingen har; val sysslat med véalgorenhet i ndgon form eller
sokt gd till roten af ndgot samha.llsondt utan att rdka pa bostads-
frdgan. Ja, man kan tryggt sdga att bostadsbristen och dess
oundvikliga foljd, inneboendesystemet, ar en af de férnamsta orsa-
kerna till den radande andliga och lekamliga noden. Vi behofva
blott tanka pa t. ex. dryckenskapen. Ar det icke bristen pd ett
hem i detta ords sanna bemarkelse, som rekryterar krogarna?
Vidare pé sedeslosheten. Huru maéste ej anstandighetskéanslan for-
slappas i dessa nasten, dar flera personer af alla aldrar och olika
kon utan urskillning &aro sammangyttrade? Och till sist pa
oférnojsamheten.  Ingen betalar i forhallande till utrymmet och
lagenhetens beskaffenhet i ofrigt s& hog hyra som de fattiga, hvad
under da, att detta missforhallande framkallar afund, bitterhet och
hat mot de battre lottade i samhallet. Och af allt detta fodes
i sin ordning likndjdhet, lattja och armod.

I Stockholm atminstone, dar trangboddheten kan gé sa langt,
att i ett mindre rum 8 eller flera personer dro inhysta sa all,
for att f& utrymmet att racka till, baddarna maste forlaggas péa
alla mojliga stéllen och hyresgasterna tvingas att stiga upp en i
sander, klada sig och lamna rummet i tur och ordning, maste
de allra storsta moraliska och sanitara vador skruvas pa inne-
boendesystemets konto. Landsortsstdderna torde nog vara battre
lottade i detta afseende, men for kroppsarbeterskor i allménhet
ar det sakerligen oOfverallt, pd grund af deras sméa inkomster, svart
att undgd inneboendesystemets faror.

Lat oss tanka oss in i en sadan arbeterskas lif, en, livar»
arbetsfortjanst endast uppgar till en 7 & 9 kr. per vecka. Det
forsta hon maste tidnka pa ar i alla fall bostaden. fpDet gar val
an med allt annat, men hyran!;»; — s& later det néastan alltid,
isynnerhet om densamma skall erlaggas kvartalsvis. For att fa.
tak oOfver hufvudet maste hon ju bo inne, och for den ringa hyra.
hon med sin afloning kan &astadkomma tvingas hon att bo pa
sddana stallen, dar hon i de flesta fall endast far disponera en
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sofplats, en liten vra af ett redan 6fverbefolkadt rum. Ocli nagon
ratt att anse ens denna lilla vrd som sin egen har hon icke, man
ser for det mesta shedt pa henne om hon infinner sig innan
liggdags. Pa sina lediga stunder tvingas hon harigenom till kring-
drifvande pa gatorna eller till besokande af moteslokaler, dar hon
ej alltid far de basta lardomar. Jag behofver bara paminna om
att atminstone i Stockholm néastan alla méteslokaler &ro i socialis-
ternas hander; och att ofta hat dar utsas och religion och sam-
héllsordning undergrafvas ar tyvarr alltfor val bekant.

Hur annorlunda ter sig ej lifvet for den unga kvinnan, om
efter slutadt arbete en fristad vantar henne, som hon kan betrakta
som sin egen. Vi ké&nna nog litet hvar, huru vissheten om att
ha ett trefligt hem hjalper oss att finna ett trdget och tungt
arbete jamforelsevis latt. Och hemmet har samma stora betydelse
for den kroppsarbetande kvinnan som for den med andligt arbete
sysselsatta.  Hur kommer icke under dagens tunga och hetta
tanken pa hemmet handen att réra sig fortare, hjartat att fyllas
med gladje! Men for hur manga fabriksarbeterskor framkallar
ej tanken pa det s. k. hemmet den reflexionen: »Till den halan
hinner jag tids nog!»

Visserligen &r icke bostaden hela hemmet, men dock en
vasentlig del daraf, och alldeles odisputabelt &r, att en god bostad
bidrager att fostra goda bostadsinnehafvare och att sarskildt for
kvinnan hemkénslan har den allra storsta etiska betydelse. Deii
hojer henne bade andligen och kroppsligen; genom ordnade hem-
forhallanden erhalles battre kost, battre Iuft, mera hvila och ro,
med ett ord en forbattrad hédlsa. Och da ar.beterskans hela
kapital ligger i hennes arbetsduglighet, ar det latt att forsta af
hvilken betydelse ett godt hem skall vara for henne. Det stéller
hela hennes niva hogre, utvecklar stérre arbetsintensitet och
mojliggor Okad arbetsfortjanst. Vi sta alltsa ater infér denna
standigt aterkommande véaxelverkan mellan det ekonomiska och
moraliska.

P4 manga satt har man nog forsokt strida mot de svara
missforhallanden, som héar berérts, och foéreningar ha uppstatt
med sarskildt andamal att bereda billiga bostader for olika kate-
gorier af arbetande, saval méan som kvinnor, t. ex. Foreningen
for arbetarebostdder, Foreningen Hem for arbeterskor m. fl. Har
skola vi blott sysselsdtta oss med de lagst aflénade arbeter-
skorna, de pa fabriker, atelierer m. m. sysselsatta. Och vill jag
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da redogora for ett foretag, som pd det enklaste och till sina
verkningar lyckligaste séttet har l6st den svara bostadsfragan.
Foretaget har satts i gang af en froken B., hvilken lyckats s
nara som mojligt realisera Hem-idén foér ett 90-tal unga kvinnor.

* *

Genoni mangarig verksamhet bland nddstallda likar hade
froken B. kommit till den ofvertygelsen, att for att mest effektivt
kunna motverka en stor del af det sociala elandet, borde man
raicka en hjalpande hand &t de unga flickor, som under svéra
ekonomiska férhallanden och mangahanda frestelser hade att kampa
sig fram i lifvet. Att borja frdn allra forsta borjan »med barnens,
som man s& ofta tillrdder, ansdg hon vara en for langsam vig,
att forsoka med modrarna vore mera 16nlost, de hade redan sina
inrotade vanor och man hade dar svarare att vinna gehor. Nej,
unga arbetershor, som p& grund af sin ringa arbetsfortjanst voro
hanvisade till de samsta inneboendestdllena och just darigenom
lattast utsatta for frestelser, skulle man forsoka stddja och hjalpa
att std pa egna fotter. Till bundsférvandt skulle man ta den hos
dem alla djupt inrotade hemkénslan. Icke nog med att man skaf-
fade dem en jamforelsevis hygglig bostad, man skulle soka frén
densamma bannlysa allt som kunde fa intryck af inrattning,
m. a. o. forvandla bostaden till hem. Fréken B. gick till vaga
pa foljande satt.

Hon hyrde rum till billigast moéjliga hyra, moéblerade dem
fullstandigt med gedigna mobler, utsdg hyresgaster till hvart
och ett af rummen med uppmaning till enhvar af de utsedda
att skaffa sig en lamplig rumskamrat. Hon valde till sina hyres-
gaster just sddana arbeterskor, som p& grund af sin lilla vecko-
penning (t. ex. under 10 kr.) voro hanvisade till cle sémsta inne-
boendestallena, halst landsflickor, som arbetade i olika yrken sdsom
bod- och atelier-sémmerskor, bokbinderskor, satterskor, stryker-
skor m. m. Hyran skulle betalas méanadsvis eller t. 0. m. om sé
pafordrades i &nnu mindre poster, men plus hyran skulle hyres-
gasterna genom en mindre manatlig amortering fa gora sig till
&gare af moblerna.

For att kunna uppképa de nodvandiga inventarierna upp-
tages ett lan — det beraknas, att hvar arbeterskas oundging-
liga moblemang gér till c:a 118 kr. —, rantan & lanet utraknas
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och lagges till den manatliga hyran och madbelamorteringen.
Ingen far namligen nagot till skanks, de unga flickorna skola
lara kanna, att allt astadkommes genom eget arbete och egen
ordentlighet, livad de ha att tacka for &r endast den sttdjande
handen, som réckes dem, och initiativtagandet.

Sedan froken B. under nagra ar varit i tillfalle att iakttaga
det goda resultatet af detta system, lyckades hon intressera bygg-
nadsaktiebolaget »Vanadislunden» att inreda en vaning enkom for
arbeterskor i det bostadshus, som bolaget for ungefar tva ar sedan
uppforde. Och héar anser hon, att hennes plan Llifvit pa ett
sérdeles lyckligt satt forverkligad, i det inredningen verk-
stallts med tanke pa att i mojligaste matto allt, som behofs for
ordning och trefnad, skall finnas inrymdt inom hvarje liten
lagenhet pa ett rum.

Forutom de héar och hvar i andra hus kringspridda lagen-
heterna, hyr nu froken B. af byggnadsaktiebolaget » VVanadislunden»
4 rum, hvaraf 2 rum med plats for tre och 2 rum med plats
for tvd. Hvart rum éar forsedt med egen tambur med ingang
direkt fran farstun, egen klosett, garderob, kakelugnsspisel, gaskok
och automatisk gasmatare, skap, som &fverst tjanstgor som skafferi
och darunder inrymmer vattenledning och slaskror, — saledes
allt som behofs i bekvamlighetsvdg inom hemmets véggar! Det
blir silunda icke detta spring i trappor med all dess tidsspillan
och oundvikliga beréring med de andra hyresgasterna. Till hvart
rum hor ocksa ett rymligt vindskontor, hvarjamte tvattstuga och
badrum finnas i huset att i tur och ordning fa begagnas. 1 mo
belvdg har hvarje hyresgést en divan eller jarnsang med fullstiandig
uppséattning af goda sangklader och linne, hvar sin byra, ett fall-
bord, ett tvattbord med porslin, nagra stolar, fullstandig uppsatt-
ning af gardiner m. m. De rum jag varit i tillfalle att se voro
ocksa forsedda med ventil samt med stort fonster med fri utsikt

de vette &t Vanadislunden — och gjorde i all sin enkelhet
ett utmarkt trefiigt och gediget intryck.

Soni denna vaning hor till ett filantropiskt foretag betingar
den blott 600 kr. i hyra och de 10 arbeterskor, som bo hér ha
saledes att betala pr ar 60 kr. hvar, d. v. s. 5 kr. pr manad.
Men priset stéller sig i verkligheten nagot olika, emedan for de
basta platserna erlagges nagot mera pr person eller ¢.io och for
de andra 50 6re mindre, d. v. s. ae0. Madbelafbetalningen blir
dock for alla lika och verkstidlles med Lio pr person, saledes
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varierar manadshyran — med inberakning af amortering och
rantor pa det for inventariernas ink6p upptagna lanet — mellan
650 och 6 kronor i manaden for hvar hyresgast.  Enligt
uppgjord tabell har hvar. och en pa detta vis slutamorterat
pa 10 ar. Da har t. o. m. ett Ofverskott uppstatt, men
detta anvéandes forst och framst till att inkdpa lika mobler for alla,
sa att de som haft de enklare jarnsangarna — hvilket af utrym-
messkal ibland varit nodvandigt — fa divaner; for det andra
anvandes ofverskottet till nddiga reparationer, och for det tredje
till hjalp — t. ex. till landtvistelse eller dylikt — for de hyres-
gaster, som daraf aro i behof. Sedan allt ar slutamorteradt och
hyresgésterna sjalfva blifvit dgare af mdblerna, kan nedsattning i
hyran ske for dem alla. Och om de flytta ha de ju sitt bohag,
de kunna fortfarande sla sig tillsammans kamratvis och &ro icke
tvungna att bo inne.

Detta system har visat de béasta resultat. Manadsinbetal-
ningarna klicka aldrig, och hyresgésterna, som néastan alla forut
varit inneboende, forsta att uppskatta forandringen och efterfélja
med storsta villighet de fa men bestamda regler, som uppstallts,
t. ex. att de ej fd ha besok efter kl. 10 om kvéllarna eller pa
annat satt stora hvarandra. Nagon uppmaning att fara varsamt
fram med moblerna behdfs verkligen icke, ty dessa betrakta de
redan fran borjan som sin tillnGrighet och agna dem den storsta
omvardnad. Manga forsoka att sa fort som mojligt fullgéra sin
amortering for att bli &gare till moblemanget. Ett 30-tal har
sdlunda under de 6 ar denna verksamhet pagatt amorterat
slut. Tre flickor ha lamnat pa grund af giftermal och ha da in-
betalt hvad som fattats och medfort sina mébler. En droskkusk,
som nu &r den lycklige fastmannen till en af flickorna, gaf sin
belatenhet till kdnna med den trefnad, som rader i de resp.
»hemmen# genom att yttra till froken B.: »Ja, froken far ursakta,
men har gar nog snart flickorna at allesammans, for di &sa hygg-
liga och snélla».

Och ingen ringa betydelse far tillmatas den omstandigheten,
att nar nagon af dessa arbeterskor gifter sig, har hon hunnit vénja
sig vid ordning och hemkarlek, hon har bade lagat sin mat sjalf
och i oOfrigt pa allt satt forsokt att spara och sammanhalla hem-
met, hon kommer ej direkt fran fabriken utan annan kunskap
an i den lilla arbetsgren, hvarmed hon dar sysselsattes, och inne-
boendesystemets frestelser till oordning och allt slags »hafs» har
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hon lyckats undgd. Det héande ocksa froken B. en dag i en
sparvagn, att en arbetare kom fram och tackade henne for allt
hvad hans hustru genom henne fatt lara, tilliggande att han hade
ett det lyckligaste hem.

Ytterligare har detta system det goda med sig, att den som
forestar det hela, har latt att lara kdnna sina hyresgaster och
deras behof. Sa t. ex. har i de fall dar fabriksflickan varit totalt
okunnig i matlagning, det ordnats si, att hon fatt genomga en
skolkodkskurs; afven kurser i sémnad, skrifning, rakning m. m.
finnas anordnade om aftnarna i sérskild lokal, dar frivilliga kraf-
ter undervisa; kursafgiften ar sa lag att arbeterskorna sjalfva skola
kunna erliagga den; éafven denna fa de amortera af per manad.
Manga af flickorna ha dessutom en s. k. hemsparbdssa, dér hvarje
slant, som kan undvaras, nedlédgges for att rénta af sig.

Forsta aret, som en arbeterska far det ordnadt pa nu skild-
rade satt, har hon i allmanhet svart att gora nagra besparingar,
ty hon behofver da bade ata upp sig och klada upp sig. Men
sedan far hon vanligen 3 kr., hogst 4 kr., att racka till for vec-
kans mathallning. De tre eller tva rumskamraterna sla sig ihop
om samma kosthall, tura om att »ha veckan», bruka t. 0. m.
stiga upp bittida och baka; att manga utgifter pa detta satt und-
vikas ar klart, pA samma gang som en friskare uppsyn snart nog
vittnar om huru mycket battre kost de fa, an nar de voro han-
visade till de billiga matstéllena. Oftast ar ju fabriksflickans ar-
bete sa beskaffadt att hon ej kan komma hem till middagen;
da lagas, nar hon har tid, i ordning mat for flera dagar, hvilken
medtages som mellanmal till arbetsstéallena; ett ordentligt afton-
mal &tes sedan vid hemkomsten.

> sfe
<

Det ar sorgligt nog ofta sa, att ett arbete, som asyftar att verka
valgorande, motes med misstro af dem, som &ro féremal harfor.
Men detta har icke varit fallet harvidlag. Resultatet af detta system
har endast varit till gladje och ofvertraffat forvantan. Alla hyres-
gaster ha uppfort sig hyggligt och ordentligt och dro glada och tack-
samma for huru de ha det stalldt.  Sa snart nagon ledighet uppstar,
sasom pa grund af sjukdom, giftermal m. m., far alltid hyresgéasten
bland sina kamrater rekommendera sin eftertraderska. Den, som lam-
nar till f6ljd af sjukdom, far 6fverflytta sina forbindelser pa eftertra-
derskan. Och att det &r de forutvarande hyresgésterna sjélfva,
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som ge anvisning p& de nya, har utfallit till fullkomlig be-
latenhet.  Referenser fordras naturligtvis, halst i kamratkret-
sen, och man hor sig da for dar. S& har den principen foljts,
att de yngsta och oerfarnaste f& bo tillsammans med dem som
redan visat sig palitliga. En sak, som mycket starker pensio-
narernas hem- och ansvarskdnsla ar att de sjalfva underskrifva
kontrakt p& ett & med 3 manaders uppsagning; vissheten att ha
ouppsagbara kontrakt per ar som andra ordentliga hyresgéster
inger, som naturligt &r, en stark trygghetskansla.

Froken B. har i denna sin verksamhet utgéatt frdn principen,
att det ar lattare att forekomma noéden &n att bota den,, d& den
redan intradt. Hon har insett den stora etiska betydelsen af att
hemkanslan uppodlas och starkes och framfor allt har hon besja-
lats af en fast tro pd det goda hos de unga flickor, hon tagit
sig an. Och hennes tro har icke kommit pd skam. Hon lar
dem: inga rattigheter utan skyldigheter! — att lefva ordentligt
medfor sin egen beloning! — hjalp dig sjalf, sa hjalper dig
var Herre!

Bland Stockholms omkring 16,000 arbeterskor berédknas det
att c:a 1,000 bo inne, medan den mindre delen har det nagot
battre stalldt, i det att de bo tillsammans med slakt eller vanner.
Men det ar nog icke endast i hufvudstaden, utan inom alla Sve-
riges fabrikssamhéllen, som det finnes mycken ndd af alla slag
att bekampa. Det ar darfér vi har vid Forbundets forsta krets-
mote velat framlagga en redogorelse for denna pé praktiska grun-
der ordnade verksamhet, i hopp att den skall mana till efterfoljd,
ty hvad kan vara lyckligare' bade for individen och samhaéllet, &n
att den svaga, som kanske annars skulle dukat under, genom en
stodjande hand forhjalpes att gora ratt for sig och std pd egna
fotter?

S.
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Ett bref fran Fredrika Bremer*).

Jag &r ond p& mig sjilf, som icke forr tackat for ert jul-
bref, icke forr sagt er: godt nytt ar! Brefvet var mig dock sa
kart och védlkommet och kom som ett julljus pé sjalfva julaftonen.
Men dagarna g4, flyga, jag vet ej huru, mig tyckes de aldrig
flugit s& fort — och andd gor jag nastan ingenting. Var val-
kommen ater frdn den langa sjukdomen och Gud gifve till en
battre, gladare halsa an fore denna! Det gor mig djupt ondt
att veta er under véldet af denna underliga sjuklighet, som ned-
trycker kropp och sinne. Kunde ni dock befrias darifran; ty med
denna &r ingen lefnadsnjutning mojlig. Bdsta Nygren, kunde ni
blifva litet lyckligare! Och har er ldnga sjukdom verkat till att
borttaga det slags lidande hvaraf ni vanligen pldgas sd —sag
mig det snart.

Denna vinter tillbringar jag mest i stillhet pa landet och
har dar skona, lugna, liffulia dagar — halst formiddagarna da
jag ar allena. Emellanat tilloringar jag nagra dagar i Stockholm,
ser folk af alla sorter och ser vanligen en a tva aftnar hos mig
ett litet sallskap af vénner inne i dagens mest lefvande och
intressevackande frgor. Detta satt att lefva passar mig pa det
hela battre an nagot annat.

Bland de &mnen, som léngesedan diskuterade och med experi-
menter analyserade utomlands, nu &fven borjat bli lefvande i svenska
tankar och ord &o de kommunistiska och socialistiska samfunds-
frdgorna. For mig har alltid dessa haft stort intresse, och med
begérlighet har jag sokt och soker &nnu det férnuft och den
sanning, som maste ligga till grund for de chimériska byggnader,
som dels teoretiskt, dels praktiskt bifvit uppresta pa dessa idéer.
Jag har afven skriftligen sokt redogdra déarfor men icke offentligt
annu**). Jag formodar att dessa fragor dro er bekanta och vore

*) Ofvanstdende bref ar stalldt till samme man, mekanikern Daniel
Nygren, hvilkens berattelse om ett besték hos Fredrika Bremer pa Arsta
statt att lasa i borjan af denna argdng. Ehuru man har anledning for-
moda, att en ganska flitig korrespondens forts mellan de bada vannerna,
ar det har meddelade brefvet efter all sannolikhet det enda som déraf blifvit
bevaradt. De ofriga af Fr. Bremers bref, som vid Nygrens dod 1851
atergétt till brefskrifvarinnan, ha troligen af henne sjalf blifvit forstorda,

**)' Fr. B. anspelar formodligen pa romanen »Syskonlif», utgifven 1848,
hvilken sysslar med en del sociala fragor.
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glad att hora er tanke om dem samt om de fattiga s. k. arbetande
klassernas behof och hvad de formogna kunna pa fornuftigaste
vis gora for att uppfylla dem. ' Jag vet att frdgan ar stor, att
knappast nagon individ, utan troligen blott tiderna, sakerna sjal’va
kunna besvara dem och l6sa den gordiska knut, i hvilken sam-
héllet med sin véxande massa af proletdrer nir ligger invecklad! ;
— men den man som med ett varmt hjarta och en bildad, ut-
vecklad tanke star i nara beroring med bade den ena och andra
klassens folk, kan béattre &n. nagon se p*a hvad fragan hanger. —

Annu en friga! Sedan jag sist skref till er har jag kommit
i berring — och just icke den vénligaste — med s. k. »l&sare|>j
Jag har e forut trott pa nagot sekteriskt hos detta slags folk.
Numera ser jag att sadant verkligen finnes dar, och hvad jag
sett daraf har ej varit till denna riktnings fordel. Jag éalskar
varmt det religiosa lifvet, &r till och med bojd for det excen-
triska daraf. Men dar jag ser trang ensidighet, hogmod, intole-
rans, obarmhartighet under massan af bibelsprak och stora ord
om egen rattfardighet och frojd i den Heliga anda dér — vénder
jag mig bort med afsmak. Dock kan val bland dessa »ldsare»,
som nu hastigt vaxa till i vart fadernesland, finnas en battre klass
an den jag lart kdnna. Har ni nagon erfarenhet af dem och
vill ni sdga mig hurudan den &r?

En ofvernaturlig upplysning och forandring i sjal och sinne
synes vara hvad de skryta af och stodja sig pa for att ha ratt
att ddma och férdéma vérlden.

Atskilligt mera hade jag att tala med er, men det har
Hlifvit sent, och syster Agathina vantar mig snart till aftonlas-
ningen. Denna begynner hvar afton kl. a/2 8. Da kommer jag
ur mitt rum, Agathe ur sitt och min mor ur sina (alla skilda
fran hvarandra pa olika sidor af huset) och komma tillsammans
i det bla rummet (hérnrummet dar vi voro forliden sommar) och
dar lases da hogt. Den ena aftonen &r det jag, den andra aftonen
Agathe, som &r foreldsande. Minmor l&gger patience och hor
pa. Sa gar det tills mot nio, davi i salen dricka teoch &ta
en latt kvallsvard, och sedan till tio, da vi skiljas at och ga till
hvila. | afton &r det jag som skall foreldasa om grefvinnan Ida
Hahn-Hahns Sibyl — en ledsam bok »im ganzen»): och en repeti-
tion af hennes haltlosa och trostlosa lifs- och varldsasikt, uttalad
i Grafin Faustine, Zwei Frauen m. fl. af hennes bocker. Jag laser
henne &nda géarna; hon »regt michan», ehuru ofta till »Mieder-
spruch» — men det ar dock nagot det.
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Jag langtar hoéra ndgot fran er och om er halsa, ert lynne.
Den lilla idyllen med Agvelina Euphemia var snall och tack.*)
Tack for den och for det jag i er kdnner mig dga en god och
sann vén!

Er tillgifna
Fredrika.
Arsta d. 10 febr. 1847.
a
Litteratur.
Solidar 1l. Renhet. En hafstang for den enskilde och samhallet

af Elsa Torne.

Det var helt naturligt att den stora uppmarksamhet och de
allmanna sympatier, som motte »Solidar I» vid dess forsta fram-
tradande, skulle uppmuntra dess forfattarinna att ga vidare framat
pa sitt reformatoriska ledungatdg. Enligt hvad den lange fortsatta
diskussionen gaf vid handen, ar »hemmens reformering» ett snart
sagdt outtdémligt @mne. | »Solidar I» behandlades detta &mne
hufvudsakligast ur synpunkten af ett forenkladt, men praktiskt
och battre fordeladt husligt arbete; har ses det fran en annan sida:
renhetens. Menar forfattarinnan icke renlighet, fast bon nagot
oegentligt kallat sin bok renhet? frdgar man sig kanske, d& man
laser bokens titel. Men man kommer snart underfund mecl att
renlighetsbegreppet, som i bérjan intager en s forharskande plats,
endast tacker en del af de tankar och idéer, at hvilka boken ger
uttryck.

»Renhets» forfattarinna ar en hangifven dyrkare af frisk luft,
sunda vanor och allt dylikt och en rent af fanatisk hatare af
dessa tings motbilder. Hon gar t. 0. m. sa langt, att klyftan
mellan samhéllsklasserna i hennes framstéllning nastan blir liktydig
med svalget mellan den smutsige och den relativt rene och det
mest effektiva medlet att fylla denna klyfta blir — tval och vatten.

Det ligger vid forsta paseendet en viss portion 6fvermod i
forfrs satt att draga upp den granslinie, som séalunda klyfver
méanskligheten i tva hélfter, men man behdfver 'endast fortsatta
boken nagra sidor framat for att jamsides med renlighetsifrarens
stolta sjalfkansla upptacka en annan rod trad: kanslan af solidaritet
med mansklighetens mindre rena halft och en varmhjartad straf-
van att lyfta denna halft upp pé renhetens och forfiningens plan.

Fru Torne hor alls inte till det slags samhallsforbattrare,

*) Anspelar troligen pd nagot litterart forsok, som brefskrifvaren
tillskickat.Fr. B.
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som ndja sig med att blotta det murkna och fallfardiga; hon har
tvartom sin lust i att pd den afrojda grunden timra upp en fram-
tidsbyggnad. Mangen skall val — och kanske ej utan skil — kalla
denna byggnad ett luftslott, men manne ej goda méanniskoviljor
kunna astadkomma, att det smaningom reser sig i hojden? Enligt
fru Tornes drom skall det komma en tid, da afven de sidmre
lottade barnen fa vaxa upp i rena och prydliga hem, da samhallet
lyfter pa sina axlar en del af den fattiga husmoderns arbetshorda,
da hvarje daglénare, innan han lamnar fabriken eller nybygget,
aflagger sin nedsolade drakt och pa gatan eller'i hemmet upp-
trader som en gentleman och — framfor allt — da vi alla vaknat
upp till insikt om vart ansvar i den hemska foreteelse som kal-
las bostadsnoden.

Det ar dock inte endast de fattigare klasserna, som behtfva
hoja sitt renhets- och renlighetsbegrepp. Domen gar ut Gfver oss
litet hvar. Det a mycket, som man tolererar, darfér att man
vant sig darvid och vanan blifvit en andra natur, men nar nagon
lyfter pa- vanans tickelse, far man plétsligt syn pa saken sadan
den &. Och det &r denna véntjanst fru Torne vill gora oss.

Det &r redan namndt, att denna bok ej uteslutande handlar
om yttre renlighet. Med denna som utgangspunkt 6fvergar forf.
till sinnets och karaktarens renhet och vill papeka det nara sam-
band, som hérvidlag forefinnes mellan det yttre och det inre.
Det vill dock synas som om betydelsen af detta samband har
vore nastan ofverskattadt, ty huru patagligt det an &r, att armod,
smuts och ogynnsamma yttre forhallanden hafva en fruktansvard
makt att forkvafva hjartats adlare kanslor, skall man svarligen
kunna konstatera en relativ stegring af sjélsfinhet, alltefter som
hygienens och renlighetens kraf bli mer och mer tillgodosedda.
Visst kommer man ett stycke vag med tval och vatten, men den
renhet, som hela samhéllslinien utefter ar ett skriande behof, ar
dock i Ofvervagande grad beroende pa andliga varden och krafter.

I slutet af boken framstélles ett varmhjartadt, om ock i
praktiken svarutfordt forslag om en »permanent ungdomskommis-
sion», som enligt forf:s tanke skulle kunna l6sa den brénnande
fragan om ungdomens tillvaratagande och bevarande under den
farliga period, da skolgdngen ar afslutad och intet yttre stod lam-
nas fran samhallets sida. Afven om man staller sig tveksam infor
tanken pa den obligatoriska kontroll, som har talas om, &r det
alltid en fordel att denna viktiga fraga dryftas fran alla sidor
och att nya uppslag framstéllas.

Elsa Torne har en fast och ljus tro pa makten af kvinnans vilja,
och hela denna bok utgdr liksom dess foregangare en varmhjartad
vadjan till alla Sveriges kvinnor, att de matte satta in all sin
formaga pa uppgiften att »bli herrar ofver odet i tro, i renhet
och i arbetex».

Matte denna vadjan ej forklinga ohord!

F. E.

*
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Nar sjén gar hog. En sannsaga af Jane Qernandt Claine.

Ater har fru Gernandt Claine*skankt oss en bok fran den
stora okénda varlden utanfor civilisationens egentliga gréanser. Som
ett brokigt panorama upprullar hon for oss sina exotiska bilder,
och vi stanna infor det frammande skadespelet, gripna af det
okandas hemlighetsfulla makt. Denna gang ar det till tatarer
och armenier vi vallfarda. Den yttre ramen for berattelsen ar
Baku, och tiden skréckdagarna i februari 1905 samt den narmast
foregaende och foljande tiden. Till dessa fasansfulla politiska
handelser, hvilka for alltid skola sta inristade pa de s. k. »kristna»
nationernas skuldregister for det tjugonde arhundradet, knyter sig
en ung svenskas sédllsamma historia, en »drom om Osterlandet».
Dotter till en tdmligen samvetslés men for det svagare kénet oemot-
standlig afventyrare, har hon fatt i arf en passionerad natur, for
hvilken upplefvelsens glans och féarg, sjalfva »éafventyret», ar allt.
Egentligen har man litet svart att forsta, hvarfor forfattarinnan
gjort denna hetblodiga och nervosa varelse, sprudlande af lif och
skonhetslangtan, till svenska — ty »sannsagan» bestar val egent-
ligen i den historiska ramen och ej i den inflitade romanen —
savida det icke ar for att gifva en psykologisk forklaring till att
hon, i foljd af motsatsernas attraktion, sa helt kan bedaras af
den armeniska don Juan, Nikita d'Artemieff, hvilken dock for
lasaren aldrig blir ndgot annat &n en uppstyltad teaterfigur med
ihdliga deklamationsnummer och studerade gester.

Hela boken bjuder for resten pa en underlig blandning af
stark och pataglig realism och ett visst deklamatoriskt klingklang.
Det ofta Ofverlagsna satt, hvarpa det historiska stoffet i all sin
brutala hemskhet &r anvéandt, och de episkt storslagna scener,
som hér och hvar komma till.synes, vittna om forfattarinnan af
rang, ej mindre &n de af Osterlandsk glod fargade naturstdm-
ningarna. Det &r skada, att ménniskoskildringen ej pa langt nar
fyller samma matt. Det ar som om forf. forst vore i sitt esse
med den historiska eller den geografiska verklighetens fasta mark
under fotterna, nér fantasien skall forma méanniskotyper, sviker
allt emellanat formagan. Det hjélper ej, att hon later sin exotiske
hjélte brinna inne i petroleumkonungens hus och ligga »férvand-
lad till aska under svartnade ruiner, en skugga bland skuggor,
men vacker annu». Ldsaren har som en férnimmelse af att han
skall resa sig upp, sa fort ridan gatt ned, och lata hela teater-
skruden falla inne i kladlogen. Sadana figurer som denna ga
inte i nittonhundratalets manniskor.

Boken innehdller for ofrigt en annan hjalte, en ljusharig,
sveklos svensk, som slutligen raddar sin landsmaninna bade fran
armeniern och henne sjalf. Tack vare lionom slutar det hela
lyckligare & man kunnat hoppas, det blir dndtligen vindstilla
efter stormen, och de skyhdga vagorna lagga sig.

F. E.
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Soiivro af Hjalmar Bergman.

| detta materialismens arhundrade, da blott det tangibla
galler, da upplysningens flod svaller ofver sina breddar, och den
uppgaende dagen skingrar allt sagotdcken, hander dock att roman-
tikens blda blomma ej gatt alldeles forlorad.

Det & e manga, som kunna finna vagen; de, som for ett
arhundrade tillbaka, i forra seklets arla morgonstund, gingo ut
for att plocka den, funno den aldrig — den lockade dem blott
langt in i sagornas varld, i de dystra skogarnas djup, och blom-
man blef — bortglémd.

Nu har en ung svensk, drifven af samma langtan och &fven-
tyrslusta, vagat sig ensam ut att uppsoka den. Hans vag gar
ocksa genom obanade stigar, ut pa falt af gungande mystik;
afven han soker den blomman, och blomman, den séregna, den
Underbara, den som blott ldngtan finner — Solivro &r dess namn.

Introduktionen — jag skulle vilja sdga ouverturen till denna
sagodikt — &r storartad; den och beskrifningen pa soregnernas
land &ro de hdgsta momenten i denna alltigenom intressanta och
dromfyllda skapelse.

Jattefaglarnas kamp imden sista nattimmans mérker» &r buren
af en maktig stamning; den verkar titanskt, och far man intryc-
ket af att det barn, Solivfoj hvars lif begynner med den blod-
drypande roda fjadern till symbol, &r fodd till olycka.

Till olycka gar afven hans vdg — liksom alla lidandets
utvalda. Men hans korta karlekslycka och Tairavitas glédande
genkarlek kastar dock ett forsonande skimmer 6fver hans sorg-
bundna tillvaro.

Ty faktiskt &r, att t. 0. m. i sagornas varld har den nya
tidens riktning smugit sig in, och lyckobehofvet stegrats hos mén-
niskan — och om det ar utveckling eller tillbakagang — men
sékert dr, att det lit, dar lyckans sol aldrig lyst upp de enformiga
dagarna mer och mér lamnar en kénsla af otillfredsstéllelse.
Lyckan har blifvit allsméaktig och Solivro far sin del daraf. Men
som skalden sdger: »Hver lykkestund du fik paa jord betales niaa med
sorg, om flere folgel ad saa tro de gives lam paa borg» '— dyrt far
han betala sin skuld till Hfvet — i éar- far han dvéljas i skym-
ningens land; ja, han kommer aldrig darur, forrdn han af sitt
eget barn far den pil, som han borrar i sitt sjuka hjarta,

Denna beskrifning pa soregnernas rike ar nagot af det vack-
raste var litteratur och &fverhufvud all littatur har att uppvisa.
Blott Maeterlinck kan sa skildra de tysta drommarnas varld, tyst-
nadens maktiga sprak, de olyckligas, hemvist, de som soka sitt
allt i minnets tocken, tills tanken blir trott och gar sin ljudlésa
kretsgang, allt langsammare och langsammare, och de somna in i
det land, »ddr solen &r ett sofvande 6ga, hvars lock glomt att
sluta sig. Hon hvilar stilla bland purpur, viola och hvitt ljus,
som icke &ger nagon styrka. | detta land &r det drémda solar,
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som rékna tideii; drodmda solar som komma kanslor att spira,
vaxa och vissnax.-

Hela detta kapitel ar en dkta parla. Map kan lasa det om
och om igen. De djupa tankarna glansa likt guldadror och vacka
en ur den dromvérld, hvari man frestas vagga sig in.

Soregnernas rike &r likt Tschaichowskys oédndligt vemods-
fulla, tungsinta tonskapelser; de anropa fafangt en hogre makt
att gjuta litet klarhet i detta jordelifvets kaos, dér vi trefva oss
fram — i skymningens land.

Sém sagdt med Solivro ar den tyska romantikens blaa
blomma omplanterad i svensk Sagojord. | Heinrich von Ofterdin-
cien af Novalis aterfinna vi denna stamning — ja, dnda till samma
tanke i en saga, som en af képmannen berattar for den unge
Heinrich pa hans resa. Det ar sagnen om det forlorade lycko-
landet Atlantis, som ej mer finns till utan foérsvunnit i hafvets
djup. Solivro for oss &fven till ett drémmarnas land — in i nya,
underbara vérldar, pa samma gang som den ger oss en ny, dju-
pare forstaelse af poesiens gyllene rike, dar den unge forfattaren
alskar att dvaljas.

Clara Fleetwood.

Foreningsmeddelanden.

Telegrafisternas stallning. Med anledning daraf att en kung!, kom-
mission f. n. &r sysselsatt med uppgorande' af forslag till fordndrad orga-
nisation m. m. vid Telegrafverket, har Forbundets styrelse tillstallt kom-
missionen en skrifvelse berdrande de kvinnliga telegrafisternas stallning.

*

Upplysningsskrifter i sociala fragor. P& grund af en vid kretsmétet
i Motala gjord hemstéllan, har Foérbundets styrelse tillsatt en komité med
uppgift att uppratta en forteckning ofver upplysningsskrifter i sociala
frdgor samt att, pa de omraden dar tillgdng pa sadana saknades, ga i for-
fattning om dylika skrifters utarbetning, med sarskildt afseende fast pa-
kvinnoarbetet. Medlemmar i komitén aro froken Sigrid Bjorklund, d;r
Lydia Wahlstrom och professor F. Schulthess, med ratt fér dem att kom-
plettera sig sjalfva.

Mormonagenternas verksamhet i Sverige kommer att blifva foremal
for undersokning af en af Forbundet tillsatt komité, bestdende af d:r T.
Hojer samt froknarna Anna Gustafson och Clara Wahlstrom ; &fven denna
komité ager inom sig kompletteringsratt.
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Vid de for engelsmén ordnade kurserna i Stockholm 27 aug.—8 sept,
var en dag anslagen at »kvinnoarbetet», hvarvid froken G. Adelborg lam-
nade en karaktaristik af Fredrika Bremer och en o6fversikt af Forbundets
verksamhet; d:r Ellen Sandelin redogjorde for Svenska kvinnornas na-
tionalférbund och froken Anna Whitlock for Foreningen for kvinnans
politiska rostratt. Efter foredragen voro kursdeltagarna af ofvanndmnda
foreningar inbjudna till en enkel tésupé.

«

Fran skilda hall.

Kvinnans rostratt i Italien

ar, enligt Giornale d'ltalia, en frdga for dagen och diskuterasi alla tidnin-
gar, sarskildt med anledning af att 10 damer anhallit att blifva in-
skrifna pa vallistan i provinsen Ancona, och att denna anhallan blifvit
beviljad af domstolen i Ancona.

Valkomitén antog dem emedan de fyllt 21 &r, hade medborgerligt
fortroende och lagen ej uttryckligen behandlar kvinnans ratt i denna fraga.
Harofver appellerade allmanna &klagaren till hofratten i Ancona, hvilken
likval beviljade anhallan pd grund af tolkning af lagen, som sadger att
kvinnan har samma medborgerliga rattigheter som mannen, utan att gora
undantag i paragrafen angdende politisk rostratt. Ofver detta utslag i
Ancona har allminna aklagaren ingatt med protest till hogsta domstolen,
som kommer att gifva sista utslaget i fragan.

Presidenten i Ancona har visserligen personligen uttalat sig emot
kvinnans rostratt, men menar sig ha gifvit ratta tolkningen af lagen i att
tillerkanna henne denna ratt. Harfor har han erhallit tacksagelser fran
flera hall, bland andra fran guvernérens fru m. fl.

Hofratten i Venedig har senare fallt nekande utslag i samma fraga,
om kvinnan har politisk rostratt eller ej enligt lagen. Ingen har forr an
nu anhdllit darom, och lagen lar ej uttala direkt forbud emot kvinnans
ratt i denna sak.

<«
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